BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE - 7MM-270 CALIBER RIFLE BATTLE
ROPE

An Enhanced Pull-Through Cleaner for Your Gun's Bore

For fast, easy cleaning of your gun's bore, there's nothing like a pull-through
rope, and this Breakthrough Clean Battle Rope 2.0 takes this proven cleaning
system to the next level. Each Breakthrough Clean Battle Rope 2.0 is a
second-generation design that's been revamped to provide enhanced cleaning
action. The rope features an integral bronze brush that's paired with a
removable nylon bristle brush that cleans your gun bore twice as much as any
other cleaning rope. There's a threaded end on this rope that allows you to
take off the nylon bristle for easy cleaning and replacement, and the rope
even features a patented cable section designed for insertion into your gun's
ejection port, so you don't even have to field-strip your firearm! The
Breakthrough Clean Battle Rope 2.0 is available in a range of caliber options
for shotguns, rifles and handguns, and you can easily identify which rope goes
to what caliber, thanks to the permanently attached caliber tag. You'll also
receive a hard-sided storage case and carabiner that allows for easy
attachment to your range bag, ensuring you can keep your dedicated cleaning
tool with you at all times.

Attributes

¢ Name: 7MM-270 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE
¢ Manufacturer: BREAKTHROUGH CLEAN
¢ Product no.: 100061322

e Mfr. No.: BR20270R

¢ Caliber: 270/6.8 mm (.277)

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.1kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 850016746092
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Sicherheitshinweise fur das BATTLE ROPE 2.0 W/
EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 7MM270
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 7MM270 CALIBER
RIFLE BATTLE ROPE entschieden hast. Dieses innovative Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung
deines Gewehrs zu helfen. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, bitten wir dich, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
deinem Land verwendet wird.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schuitze es vor unsachgemaler
Verwendung.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Informiere dich Uber die Rickrufupdates Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist. Dies ist entscheidend, um versehentliche
Abfeuerungen zu vermeiden.

Verwende das BATTLE ROPE 2.0 nur mit den entsprechenden Kaliberoptionen (in diesem Fall 7mm270
Caliber).

Stelle sicher, dass du das Seil sicher und fest greifst, wahrend du es durch den Lauf fihrst, um ein
Verrutschen zu verhindern.

Entferne die Nylonborstenburste nur, wenn das Seil nicht im Gebrauch ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.
2.

3.

4,

5.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Befestigung des Seils: Flihre das Ende des BATTLE ROPE 2.0 mit dem Gewinde in den Lauf deiner
Waffe ein.

Reinigung: Ziehe das Seil langsam und gleichmaRig durch den Lauf. Achte darauf, dass die integrierte
Messingbirste den Schmutz und Ablagerungen effektiv entfernt.

Entfernung der Bilrste: Nach der Reinigung kannst du die Nylonborstenbdrste durch Drehen des
Gewindes leicht entfernen.

Aufbewahrung: Bewahre das BATTLE ROPE 2.0 in dem mitgelieferten harten Aufbewahrungsetui auf,
um es vor Beschadigungen zu schitzen. Verwende den Karabiner fiir eine einfache Befestigung an deiner
Schieftasche.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Haushaltsabfallen.

¢ Achte darauf, das Produkt nicht in die Umwelt zu entsorgen, sondern verwende die entsprechenden

Recyclingmdglichkeiten, wenn verfugbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Kauf
bereitzuhalten.



Safety Instruction Guide for BATTLE ROPE 2.0 W/
EVA CASE 7MM270 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Introduction

Thank you for choosing the BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE 7MM270 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE. This product
is designed to provide an efficient and effective cleaning solution for your firearm's bore. To ensure safe use and
optimal performance, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rope.

Keep the cleaning rope and other cleaning accessories out of reach of children.
Inspect the cleaning rope for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the cleaning rope in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe product experiences to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the cleaning rope in wet or damp conditions to prevent slippage.

¢ Do not use excessive force when pulling the rope through the bore; this may damage the firearm or the
cleaning rope.

¢ Always follow the manufacturer’s recommendations for the appropriate caliber when using the cleaning
rope.

e Ensure that the bronze brush and nylon bristle brush are properly attached before use.

¢ Be cautious when removing the nylon bristle brush; ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the BATTLE ROPE 2.0.

2. Using the Cleaning Rope

o Attach the nylon bristle brush to the threaded end of the cleaning rope if it is not already attached.
Insert the patented cable section of the rope into the firearm's ejection port.

Gently pull the rope through the bore until the bronze brush reaches the chamber.

Pull the rope all the way through until it exits the muzzle.

Repeat the process as necessary for thorough cleaning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Cleaning and Maintenance

o After use, detach the nylon bristle brush for cleaning or replacement.
o Clean the rope with a suitable solvent and allow it to dry completely before storage.
o Store the cleaning rope in the provided EVA case to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn cleaning ropes in accordance with local regulations.
e Recycle packaging materials where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BATTLE ROPE 2.0, please refer to the manufacturer’s website or
contact the EUbased customer support team.

Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm. Enjoy your cleaning experience with the BATTLE
ROPE 2.0!



Guide de Sécurité pour la Battle Rope 2.0 de
Breakthrough Clean

Introduction

Merci d'avoir choisi la Battle Rope 2.0 de Breakthrough Clean. Ce produit est concu pour un nettoyage efficace
et rapide du canon de votre arme. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la Battle Rope est utilisée uniqguement pour le nettoyage des canons de fusils, carabines

et pistolets.

Gardez la Battle Rope hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Vérifiez régulierement I'état de la corde et des brosses pour éviter tout risque de défaillance.

Ne jamais utiliser la Battle Rope si elle est endommagée ou usée.

¢ Sivous ressentez une résistance excessive lors de |'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez la corde
pour des obstructions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la Battle Rope.

Ne placez jamais vos mains ou votre visage pres de |'extrémité de I'arme pendant le nettoyage.
Ne forcez pas la brosse dans le canon ; utilisez une pression modérée.

Evitez d'utiliser des produits chimiques non recommandés avec la Battle Rope.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme est completement déchargée.
o Retirez la brosse en nylon de I'extrémité filetée de la corde si nécessaire.

2. Utilisation :

o Insérez I'extrémité de la Battle Rope dans le canon de votre arme.
o Tirez doucement la corde a travers le canon en veillant a ne pas forcer.
o Répétez I'opération plusieurs fois pour un nettoyage optimal.

3. Rangement :

o Apres utilisation, nettoyez la Battle Rope si nécessaire et rangezla dans son étui rigide.
o Utilisez le mousqueton pour attacher I'étui a votre sac de tir pour un acces facile.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la Battle Rope dans les ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements de nettoyage.
¢ Sila Battle Rope est endommagée, contactez un service de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Battle Rope 2.0, veuillez consulter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser la Battle Rope 2.0 de maniere s(re et efficace. Votre sécurité
est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: BATTLE ROPE
2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 7MM270
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Introduzione

Grazie per aver scelto la Breakthrough Clean Battle Rope 2.0. Questo prodotto & progettato per facilitare la
pulizia della canna del tuo fucile, carabina o pistola. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

e Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
¢ Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.

e Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare la Battle Rope.

¢ Non forzare la corda durante I'uso per evitare rotture.

e Segui le istruzioni per la rimozione e la sostituzione della spazzola in nylon.
¢ Non utilizzare la Battle Rope in condizioni di umidita o bagnato.

¢ Non lasciare mai il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Controlla che non ci siano munizioni nel caricatore o nella camera.

2. Utilizzo della Battle Rope:

o Inserisci I'estremita filettata della Battle Rope nel portello di espulsione dell'arma.
Ruota delicatamente la corda per assicurarti che sia ben inserita.

Se necessario, rimuovi la spazzola in nylon per una pulizia piu approfondita.

Tira lentamente la corda attraverso la canna per rimuovere residui e sporcizia.

Al termine, rimuovi la Battle Rope dall'arma.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo ogni uso, pulisci la Battle Rope con un panno asciutto.
o Controlla la spazzola in bronzo e nylon per eventuali segni di usura.
o Riponi la Battle Rope nel caso di stoccaggio rigido fornito.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il
sito web del produttore.

Grazie per aver scelto il prodotto Breakthrough Clean Battle Rope 2.0. Seguendo queste linee guida di sicurezza,
potrai garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo strumento di pulizia.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BATTLE ROPE 2.0
W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 7MM270
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup liny Battle Rope 2.0 od Breakthrough Clean. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami i zasadami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan liny i akcesoriéw przed uzyciem.

Unikaj uzywania liny w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie przypadki uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
Nie uzywaj liny do czyszczenia broni, ktéra jest w stanie gotowosci do strzatu.
Uzywaj liny zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi kalibréow.

Zawsze uzywaj liny w dobrze o$wietlonym i bezpiecznym miejscu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ liny ani broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Sprawdz, czy lina jest w dobrym stanie.

2. Uzycie liny:

o Przetdz kohcédwke liny przez port wyrzutowy broni.
o Uzyj wbudowanej szczotki mosieznej do czyszczenia przewodu lufy.
o W razie potrzeby zdejmij nylonowg szczotke, aby ja wyczysci¢ lub wymienic.

3. Po zakonczeniu czyszczenia:

o Oczys$¢ line i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.
o Przechowuj line w dotagczonej walizce EVA, aby zapewnic jej dtugowiecznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych pojemnikdw na $mieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢
niebezpieczne dla Srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wskazdwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie liny Battle
Rope 2.0 od Breakthrough Clean. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa jest kluczowe dla ochrony uzytkownika i zapewnienia dtugotrwatej wydajnosci liny.



BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH
CLEAN 7MM270 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 7MM270 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE
tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Varmistathan, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ja etta se on yhteensopiva aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vahingoittunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa ja hoidossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen Battle Rope 2.0:n kayttéa.

Al koskaan kayta Battle Ropea, jos ase on ladattu.

Kayta suojakasineita, jos olet herkka kemikaaleille tai muille puhdistusaineille.
¢ Varmista, etta puhdistusprosessi tapahtuu hyvin ilmastoidussa tilassa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele ase: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
2. Liita Battle Rope:
o Kiinnita kdyden kierretty paa aseen tyhjennysaukkoon.
o Varmista, etta kdysi on kunnolla paikallaan.
3. Puhdistusprosessi:
o Kaynnista puhdistus prosessi vetamalla kdytta edestakaisin.
o Kayta integroituja harjaksia puhdistaaksesi piipun sisapuolen tehokkaasti.
4. Vaihda harja tarvittaessa:
o Irrota nailonharja kierretyn paan avulla, jos haluat vaihtaa sen.
5. Viimeistely:
o Kun puhdistus on suoritettu, poista Battle Rope varovasti aseen tyhjennysaukosta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt puhdistusaineet ja materiaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai erityisia kerayspaikkoja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BATTLE ROPE 2.0 W/
EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 7MM270
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Introduktion
Tack for att du valt BATTLE ROPE 2.0. Denna produkt ar designad for att underlatta rengéring av ditt vapenror.

For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer.

Anvand inte produkten om den har blivit skadad.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du rengér ditt vapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander Battle Rope.

e Anvand inte produkten for nagot annat andamal an vad den ar avsedd for.
Folj alltid instruktionerna for att ta bort och byta nylonborsten.

Anvand inte produkten om du &r osaker pa hur den ska anvéandas.
Kontrollera att den gangade anden ar ordentligt fast innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och sakerhetskontrollerat.
2. Montering:
o Fast den gangade anden av Battle Rope i vapnets utdragningsport.
o Kontrollera att kabelsektionen ar ordentligt insatt.
3. Rengéring:
o Dra repet genom vapnet for att rengéra det.
o Anvand den integrerade bronspenseln och nylonborsten for att avldagsna smuts och avlagringar.
o Om det behdvs, ta bort nylonborsten for att byta eller rengéra den.
4. Avslutning:
o Nar rengéringen ar klar, ta bort Battle Rope fran vapnet.
o Férvara produkten i den medféljande EVAvaskan for skydd.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metallprodukter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktuppgifter pd produktens férpackning eller webbplats.



Viktigt att tanka pa

 Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Var medveten om att vissa produkter kan ha specifika sakerhetsvarningar beroende pa alder eller
malgrupp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BATTLE
ROPE 2.0. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani BATTLE ROPE
2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 7MM270
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili BATTLE ROPE 2.0. Tento produkt je navrzen pro rychlé a efektivni ¢isténi hlavné

vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalini uzitek z tohoto produktu, prosime vas, abyste si
pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

PouZivejte produkt pouze podle pokynl v této prirucce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybitd a neni v rezimu strelby.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni. Pokud je vyrobek poskozeny, prestante ho pouzivat.
Pfi praci se zbranémi vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pred pouzitim provazu se ujistéte, Ze je zbran odpojena od jakychkoli zdrojl energie.
Pouzivejte provaz pouze na zbrané, které odpovidaji specifikovanému kalibru (270/6.8 mm).
Nikdy nepouzivejte provaz na zbrané, které nejsou uréeny k ¢isténi timto zplsobem.

Pfi CiSténi zbrané se ujistéte, ze je zbran stabilni a bezpelné umisténa.

Nepouzivejte provaz, pokud je vlhky nebo poskozeny.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Zkontrolujte, zda je zbraf vybita.
o Umistéte zbrani na stabilni a bezpe¢ny povrch.

2. Pouziti Battle Rope 2.0:

[¢]

Pfipojte bronzovy kartac k zavitovému konci provazu.

VloZte provaz do hlavné zbrané.

Pomalu a opatrné tahnéte provaz zpét, aby doslo k ¢isténi.

Po pouziti odstrante nylonovy kartac pro snadné cisténi a vyménu.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba produktu:

o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte provaz a kartace.
o Ulozte provaz do dodaného tvrdého Ulozného obalu, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci plastd a kov(.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo pro hlaseni potencialné nebezpecnych produktd se obratte na
prislusné organy ve vasi zemi. V pfipadé potreby zkontrolujte také aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani BATTLE ROPE 2.0.
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